13. janija pulksten 18 Kongresu
nama skanés Jura Kulakova
dramatiska kantate Sarkanais vil-
ciens ar Pétera Aigara vardiem.
Bezmaksas ieejas kartes uz koncertu
var sanemt Kongresu nama 306.
kabineta no pulksten 9 lidz 12.

i

gada 25. marts — Latvijas vésturé ieziméti ar
melni sarkanu krasu un vardu “deportacija”.
| Iz8kirigi vesturiski mirk]i, vienalga, kadas krasas
' ;krésoti, rezoné maksla, miizika, dzeja, cenSoties
| 'paturét dzivus pagiatnes notikumus gaistosaja cil-
| veku atmina. Varbut to var saukt par makslas au-
dzmoso uzdevumu lai pieminas dienas televiziju
| zinu parraides uz jautajumu, kas $aja diena noti-
| cis, neskanétu tuksas un izvairigas atbildes, lai ne
&k)ikai tie, kas izstitijumu piedzivojusi, bet ari vipu
érnu bérni prastos pieklust $aja diena.
i Sogad 14. jinija atcere ieziméjas ar diviem noti-
kumiem, kas ari turpmakajos gados kultiiras kontek-
ta atgadinas par totalitaro reZimu upuriem. Pirmais
notikums — Sonedé] pazistamo mecenatu Vila un Mar-
tas Vitolu rosinati kopa sanaca Latvijas intelifences
- parstavji, un Daugavas vidi Krievkalna sala nodi-
 bindja Kokneses fondu, kas gadas par totalitarisma
. upuru pieminas vietas Dveselu darzs izveidi uz §is sa-
las. Otrs — Jura Kulakova dramatiskas kantates Sar-
kanais vilciens atskanojums, kura piedalisies solisti
Ieva Akuratere un Ivars Cinkuss, kameransamblis,
Juris Kulakovs un grupa Perkons, Rigas Doma kora
- skolas meitenu koris, ko dirigés Aira Birzina. Nakot-
né Sarkana vilciena partitiru paredzéts aranZét sim-
foniskajam orkestrim.

Latvie$u rekviéms deportaciju upuriem — poéma
Sarkanais vilciens — ir dzejnieka Pétera Aigara (ista-
ja varda — Herberts Térmanis, 1904-1971) 1947. gada

. sarakstits darbs, kas tapa Vacija, béglu nometné.

| | Pirms nepilna gada dzejnieka Pétera Aiga-

| ra dels Pateris Térmanis uzrunaja Juri Kulakovu
- komponét muziku §im askétiskajam sapju dzejo-

| jumam. Projekta istenotaju plani tagad sniedzas
i talak darbam jaklast par tadu ka simbolu, atga-

n ivi datumi — 1941. gada 14. jinijs un 1949

izéjas jautajums par n;era !
latas var but parraides par
am bitu etiskas? »
Kaut arl neplederu

Dzejnieka Pétera Aigara veltijums aizvestajiem — poéma Sarkanais vilciens

Foto no P. Térmana personiska arhiva

- iztulkota ang|u, krievu, francu,

spanu un vacu valodas. Attéla: Péteris Aigars ar dzivesbiedri Siru Jirgens (no labas) un literati Veltu Snikeri

dinajumu, kas ik gadu skanétu
deportaciju pieminas dienas.

Péteris Téermanis: - Mans
tevs bija deportejamo liste, jo
Ulmanlaika bija literarais re-
daktors Jaunakajas zinas. Viens
Maskavas latviesu éekists vipu
bridingja. Kad krievi atgriezas
Latvija, més bégam. Septinus
gadus nodzivojam Vacija nomet-
nés. Tevs negribéja izbraukt no
Eiropas, tapéc izvélgjamies par-
celties uz Lielbritaniju.

1947. gada, kad tévs sarak-
stija dzejoli Sarkanais vilciens,
es biju parak mazs, lai kaut ko
saprastu, Zinu, ka tads radas, jo
1941. gada deportaciju raditais pardzivojums bija
liels. Anglija tevs Oksfordas universitaté sastapas
ar spanu profesoru Salvadoru de Madariagu un la-
dza vinam partulkot poému spanpu valoda. Savukart
Londonas universitates profesors Viljams Metjiizs,
téva pazina, kur§ pirms kara stradaja Riga, tulkojis
poému anglu valoda. Mana sieva Ilze Térmane vélak
to partulkoja franéu valoda, tagad ir tapis Ludmilas
Azarovas tulkojums krieviski. Lai arl neesmu lite-
rats, man 8kita, ka 81 poéma ir ritmiska un melodis-
ka, un ta varétu skanét ka muzikals darbs.

Ilze Zveja: - Sarkanais vilciens ir sapju
piepildits darbs, vai $adas noskanas ir rak-
sturigas jisu téva dzejai kopuma?

P. T. — Sarkanais vilciens ir izpémuma darbs
téva rakstura. Ir bedigi redzet, ka aizved draugus.
Tapat ka par baigo gadu ir tapis romans Lietuvena
dzires. Stradajot Jaunakajas zinas, vins jau pama-
njja aizdomigu Vila Laéa, Pétera Blaua un pargjo
komunistu aizdomigu izriko8anos. Tolaik vins vél
neizprata notiekoSo, bet vélak vargja to parakstit
Lietuvena dzires.

Vina dzeja drizak ir liriska, romantiska, ari pa-
triotiska, atseviSkos gadijumos pat satiriska. Tévs
bija liels optimists, dzivespriecigs cilveks, kuram
patika smieties. Vipa misija trimda bija virzit uz
prieksu latvieSu lietu, publicét darbus, vins bija An-
glijas PEN kluba biedrs un Trimdas rakstnieku PEN
kluba priek3sédis vairakus gadus. Darbojas ari politi-
kas joma, rakstija ievadrakstus trimdas latviesu pre-
8@, arl Lielbritanijas izdevumiem.

Vins lasija padomju presi. Laikraksta Dzimte-
nes balss, ko izdeva Padomju Latvija un kas bija
domata trimdiniekiem, diezgan daudz paradijas
teva vards. Tas liecina, ka vin3 nebija aizmirsts.

Ilze Térmane: — Vina dzeja ir Joti dazada, Joti
mila un skaista, ar dabas izjatu. Vipam bija plass
pasaules skats. Pétera tévs ir viens no retajiem lat-
vieSu rakstniekiem, kuru vispasaules foruma uz-
klausija. Kad vin§ ienaca istaba, varégja just, ka ie-
nakusi personiba. Vina raksturs vilinaja cilvekus.
Vins nepiespiesti vargja sarunaties ar politikiem,
zurnalistiem, advokatiem un vienkarSiem cilve-
kiem zvejnieku ciema. Vins nebija iedomigs, bet
bija reti cilvécisks. Loti mi]§ un humans cilveks.

- Kada bija Pétera Aigara attieksme pret
padomju varu?

P. T. — Dzeja ta paradas emocionalas rindas,
cilveciska attieksmé. Taéu tévs, badams Zurna-
lists, labi saprata, kas notika Latvija. Vigu uztrau-
ca padomju sistéma, tautas sagrausana, okupacija
un imigracija; ka tika noniveléta un parkrievisko-
ta latvieSu valoda; ka tika apspiesta latviesu kul-
tiara. Vins tam visam sekoja: sarunas par Latvijas
stavokli un Padomju Savienibas politisko situaciju
bija ikdiena misu majas. Tevs uzskatija, ka Bal-
tijas stavoklis ir visai bedigs, it seviski 60. gados,
kad Maskava iutas visai érti un sakas Kultiiras sa-
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lize Térmane: “Pétera Aigara

dzeja ir Joti mila, ar dabas izjutu.
Vipam bija plass pasaules skats”

Péteris Térmanis: ,,Juris Kulakovs
oratorija labi uztveris dzejas
domu un to paradijis mizika”

vairakas valodas?

P. T. — Driz Poligrafijas infocentrs izdos Pétera

Aigara poémas Sarkanais vilciens frantu, krievu, an-

glu, spagu, vacu un latvie$u valoda. Vel varétu tapt
tulkojumi lietuvieu, igaunu, polu un italiesu valo-
das. Esmu ari izveidojis majas lapu interneta — www.
peteris—aigars.lv, lai atgadinatu par literatu Péteri
Aigaru, un ari vina prozas darbi un dzeja biitu brivi
pieejami. Padomju varas laika pret Latviju bija da-
7ada attieksme, ta bija neérta zeme. Bet, ja latvie-
§i trimda nebtutu mérktiecigi stradajusi, informejot
par notiku$o netaisnibu, ASV Sodienas attieksme
pret Latviju nebatu tik ieintereséta. Ari es vien-
karsi gribu propagandét latviesu lietu.

- Sakoties atmodai, Latvija strauji paradi-
jas vairaku trimdas autoru vardi. Kapéec Péte-
ra Aigara atgriesanas notiek krietni vélak?

P. T. - 1995. gada jau iznaca dzejas apkopojums
Katedrales, pirms paris gadiem roméans Lietuvena
dzires. Tas nav slikti, ka gramatas iznak tiesi tagad,
jo sabiedriba ir kluvusi turigaka un ari garigi latviesi
savu identitati ir pacélusi daudz augstak. Uz trimda
tapuso literatru vini spgj paraudzities vertgjosi.

— Vai, jusuprat, ari kantatei Sarkanais
vilciens jaklust par darbu, ko regulari atska-
notu 14. jinija un 25. marta?

P. T. - Darba ir stipras témas. Péc pirmatska-
nojuma represétie pateicas par mizikas izraisito
pardzivojumu. Laudis bija aizkustinati. Dirigen-
te Aira Birzipa teica, ka péc pirmajiem mégina-
jumiem pat kora meiteném, kuras ir taja vecuma,
kad nav tendence raudulot, bija janoslauka asaras.
Cilveki bija aizravusies. Darba labi saliedgjas aka-
démiska un rokmuzika. B
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ar spanu profesoru Salvadoru de Madariagu un li-
dza vipam partulkot poému spanu valoda. Savukart
Londonas universitates profesors Viljams Metjizs,
teva pazina, kurs pirms kara stradaja Riga, tulkojis
poému anglu valoda. Mana sieva Ilze Térmane vélak
to partulkoja franéu valoda, tagad ir tapis Ludmilas
Azarovas tulkojums krieviski. Lai ari neesmu lite-
rats, man gkita, ka i poéma ir ritmiska un melodis-
ka, un ta varétu skanat ka muzikals darbs.

Ilze Zveja: - Sarkanais vilciens ir sapju
piepildits darbs, vai Sadas noskanas ir rak-
sturigas jusu téva dzejai kopuma?

P. T. - Sarkanais vilciens ir izpémuma darbs
téva rakstura. Ir bedigi redz&t, ka aizved draugus.
Tapat ka par baigo gadu ir tapis romans Lietuvena
dzires. Stradajot Jaunakajas zinas, vips jau pama-
nija aizdomigu Vila Lata, Pétera Blaua un pargjo
komunistu aizdomigu izrikosanos. Tolaik vips val
neizprata notiekoSo, bet vélak vargja to parakstit
Lietuvéna dzires.

Vipa dzeja drizak ir liriska, romantiska, ari pa-
triotiska, atseviskos gadijumos pat satiriska. Tévs
bija liels optimists, dzivespriecigs cilveks, kuram
patika smieties. Vipa misija trimda bija virzit uz
prieksu latvie$u lietu, publicét darbus, vips bija An-
glijas PEN kluba biedrs un Trimdas rakstnicku PEN
kluba priekssédis vairakus gadus. Darbojas ari politi-
kas joma, rakstija ievadrakstus trimdas latviesu pre-
sé, ari Lielbritanijas izdevumiem.

Vins lasija padomju presi. Laikraksta Dzimte-
nes balss, ko izdeva Padomju Latvija un kas bija
domata trimdiniekiem, diezgan daudz paradijas
téva vards. Tas liecina, ka vins nebija aizmirsts.

Ilze Térmane: - Vina dzeja ir Joti dazada, Joti
mila un skaista, ar dabas izjitu. Vipam bija plass
pasaules skats. Pétera t&vs ir viens no retajiem lat-
vieSu rakstniekiem, kuru vispasaules foruma uz-
klausija. Kad vins ienaca istaba, vargja just, ka ie-
nakusi personiba. Vipa raksturs vilinaja cilvékus.
Vin8 nepiespiesti vargja sarunaties ar politikiem,
Zurnalistiem, advokatiem un vienkarSiem cilve-
kiem zvejnieku ciema. Vips§ nebija iedomigs, bet
bija reti cilvécisks. Loti mi]§ un humans cilvéks.

- Kada bija Pétera Aigara attieksme pret
padomju varu?

P. T. — Dzeja ta paradas emocionalas rindas,
cilvéciska attieksmé. Ta¢u tévs, budams Zurna-
lists, labi saprata, kas notika Latvija. Vinu uztrau-
ca padomju sistéma, tautas sagrausana, okupacija
un imigracija; ka tika noniveléta un parkrievisko-
ta latvieSu valoda; ka tika apspiesta latviesu kul-
tura. Vips tam visam sekoja: sarunas par Latvijas
stavokli un Padomju Savienibas politisko situaciju
bija ikdiena musu majas. Tevs uzskatija, ka Bal-
tijas stavoklis ir visai bedigs, it seviski 60. gados,
kad Maskava jutas visai érti un sakas Kultiras sa-
karu komitejas darbiba. Tolaik Anna Sakse tévam
rakstija, lai ievilktu vipu ieksa padomju dzive.
DaZus jau ari ievilka, daZi padevas un pat pacéla
glaziti, kad tika uzsaukts tosts Padomju Latvijai.
Tatu vina ticiba nakotnei nezuda, vins nekad ne-
mudindja piepemt, ka Latvija tagad ir Krievijas
sastava.

- Kas mudinaja jasu tévu un tagad jis
veidot poémas Sarkanais vilciens izdevumu

Aigara poémas Sarkanais vilciens franéu, krievu, an-
glu, spagu, vacu un latvieSu valoda. Vel varétu tapt .
tulkojumi lietuviesu, igaunu, poju un italiesu valo-
das. Esmu ari izveidojis majas lapu interneta — www.
peteris—aigars.lv, lai atgadinatu par literatu P&teri
Aigaru, un ari vipa prozas darbi un dzeja batu brivi
pieejami. Padomju varas laika pret Latviju bija da-
zada attieksme, ta bija neerta zeme. Bet, ja latvie-
§i trimda nebttu mérktiecigi stradajusi, informsjot
par notikuSo netaisnibu, ASV Sodienas atticksme
pret Latviju nebiutu tik ieintereséta. Ari es vien-
karsi gribu propagandét latviesu lietu.

—Sakoties atmodai, Latvija strauji paradi-
jas vairaku trimdas autoru vardi. Kapéc Péte-
ra Aigara atgrieSanas notiek krietni velak?

P. T. - 1995. gada jau iznaca dzejas apkopojums
Katedrales, pirms paris gadiem romans Lietuvéna
dzires. Tas nav slikti, ka gramatas iznak tiesi tagad,
Jjo sabiedriba ir kluvusi turigaka un ari garigi latviesi
savu identitati ir pacelusi daudz augstik. Uz trimda
tapuso literatiiru vini spgj paraudzities vértgjosi.

— Vai, jasuprat, ari kantatei Sarkanais
vilciens jaklust par darbu, ko regulari atska-
notu 14. janija un 25. marta?

P. T. — Darba ir stipras témas. Péc pirmatska-
nojuma represétie pateicas par muzikas izraisito
pardzivojumu. Laudis bija aizkustinati. Dirigen-
te Aira Birzipa teica, ka péc pirmajiem mégina-
Jjumiem pat kora meiteném, kuras ir taja vecuma,
kad nav tendence raudulot, bija janoslauka asaras.
Cilveki bija aizravusies. Darba labi saliedéjas aka-
démiska un rokmiizika. B
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